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POLITYCZNE ASPEKTY KASATY ZAKONU JEZUITOW W
POEZJI CZASOW
SEJMU DELEGACYJNEGO

WYNIKI KASATY W SWIETLE TEJ POEZJI

Najwazniejsze utwory zwigzane z kasata zakonu jezuitow, naj-
wszechstronniej poruszajace polityczne aspekty tego wydarzenia i
postugujace si¢ najpelniej typowa wowczas argumentacja, powstaly w
1773 r,, bezposrednio po ogloszeniu papieskiego breve. Wigkszos¢ z nich
to utwory powstale w kregu obiadow czwartkowych, z mniej lub
bardziej wyraznej inspiracji krola, cho¢ nie wszystkie wyrazaly jg w
pelni, a niektore nie potrafily si¢ utrzymaé w rygorach wypowiedzi
oficjalnej!.

Niezalezne od krélewskich inspiracji sa w tym nurcie poetyckich
ogolnych osadéw kasaty dwa teksty z 1773 r., pomijajace sprawe
przyszlego bytu eks-jezuitdow i ich wyzyskania dla dobra kraju (utwor
Rafata Gurowskiego) lub tylko jej dotykajace (bajka Kajetana Koscial-
kowskiego). Przyjrzyjmy si¢ im, zanim przejdziemy do utwordéw poetyc-
kich $wiadczacych o wynikach kasaty.

Wiersz Gurowskiego Po zgastym zakonie jezuitow? zastuguje na
uwagg chocéby jako unaocznienie, ze wobec 6wczesnych opinii o kasacie
Daniel Kalwinski nie jest tekstem tak zaskakujacym, jak si¢ to moze
wydawa¢. Utwor Gurowskiego jest bowiem §wiadectwem, ze decyzja
kasacyjna prowokowala nawet najbardziej prawowiernych katolikéw

2

'Wiersze te omdwiono w artykule Polityczne aspekty kasaty zakonu jezuitéw w poezji
czasow sejmu delegacyjnego. W kregu obiadéw czwartkowych: Rzewuski, Naruszewicz,
Trembecki o kasacie, , Prace Polonistyczne” 1979, ser. XXXV, s. 53—79.

2Tekst w rkps Bibl. Ossol., syg. 14262/I11, s. 117 — 119, zawierajacym gléwnie wiersze

Gurowskiego. Tam tez lacinski epigramat Na zgasly zakon Soc[ietatis] Jesu ad amicum,
s. 138.
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do ostrej krytyki Kosciola i papieza. Nie poprzestal Gurowski na
pochwale i obronie jezuitow. Zaakcentowal ich zastugi dla wiary,
gléwnie za§ — dzialalno$¢ misyjna rozszerzajaca wiar¢ bez okrucienstw
(,,Miecze innych zakondw zaszczepialy wiarg, / W tej czynnosci Loyola
wzial ze swoim miare”). Obok tego pojawia si¢ surowa krytyka decyzji
kasacyjnej, dla ktorej wzmocnienia wyzyskal autor takze opinie dysy-
dentow i ,twardych kacerzy”. Niepowsciagana krytyczna ocena decyzji
papieskiej i polityki Kosciola ukazuje, ze przewidywany w utworach
projezuickich kryzys stawal si¢ wlasnie faktem, skoro jego sygnalem
moga by¢ sprowokowane kasatg wypowiedzi takich prowowiernych
katolikow, jak Gurowski (nawet jesli pewne refleksje i motywy zostaly
przyj¢te z innych tekstow — np. z ody Trembeckiego, czy jakiego$
obcego pierwowzoru). Byt to nie tylko kryzys wiarygodnosci papieza i
Kosciola, ale i jego $wiatopogladowe konsekwencje, jesli tak samo
wazna jak opinia katolikow o kasacie stawala si¢ opinia ,kacerzy”, a
papieza stawialo w dwuznacznym s$wietle to, ze dla przeprowadzenia
kasaty uzywat ,racyi mamiacych”, ulegajac w istocie ,,intrydze dwo-
row” tchngcych nieprowowiernym duchem.

Decyzja kasacyjna przedstawiona jest przez Gurowskiego jako

niezgodna z odczuciem powszechnym:
Co si¢ stanie z Kosciolem? dysydent ciekawy.

Lo 1
Szemrza na wasz upadek w $wiata okolicy.

| ] przeciwni wierze

Gorsza si¢ tym postgpkiem, cho¢ twardzi kacerze.
Lo 1

Co rzecze lud na $wiecie od nich nawré6cony,
O wierze katolickiej watpi¢ przymuszony?

Gdzie sig tylko obroce, katolik jest smutny?>.
Papiez, decydujac si¢ na niesprawiedliwy i okrutny wyrok staje si¢
watpliwym straznikiem wiary, a niepokoj o jej dalsze losy wyrazaja
sarkastyczno — ironiczne wzmianki o Inkwizycji i o zakonie franciszkan-
skim:
Najokrutniejsi z pogan czynili tyrani
Krew lejac, cho¢ z niewinnych; tym trybem skarani

3Fragm. utworu cyt. wg ww. rkps.



Jestescie Towarzysze Putku Ignacego.
0Od kog62? Nikt nie watpi, od Ganganellego,
Ktory wydal dekreta na przykladne plemig.

Alboz kto to od razu zna Jansenijusza?
Kto si¢ teraz przeciwko tej nauce wzrusza?
Kto bedzie zwawie bronil, kto przeciw obstawal?

To pewnie Inkwizytor zaradzi Hiszpanski,
Albo zakon z papieza w kwiecie franciszkanski?

Kasatg jako czyn godzacy gtownie w Kosciot i wiare przedstawiala
tez alegoryczna bajka Koscialkowskiego, podkomorzyca witkomier-
skiego, opublikowana w 7 numerze czasopisma ,Muza ukryta pod
znakiem herbu Syrokomli [. . .]”, wydawanego w Warszawie w
~tygodniach” od 9 listopada 1773 do 29 stycznia 1774 r.* Bajka pt. Stdg
siana ukazala si¢ tu w koncu grudnia 1773 r. (najprawdopodobniej 25
XII). Dla wyrazenia krytyki krotkowzroczno$ci decyzji podjetych w
Kosciele, powaznie odtad oslabionym postuzyl sie Kosciatkowski
wyobrazeniami alegorycznymi nie wystgpujacymi w nurcie poezji
pokasacyjnej (zakon jezuitow —strumyki pelnigce rolg fos, bronigce
dostgpu do stogu siana— Kosciota). Fabula utworu oparta jest na
pomysle wystuchania przez Jowisza wniesionych do niego prosb i zadan.
Spetnienie ich okazuje si¢ w konicowym efekcie kara za nierozwage skarg
na dzieto Boga (tak tez skutki skarg niedostepnego dotad stogu siana na
otaczajace go strumyki okazuja si¢ grozne przede wszystkim dla niego).

W zakonczeniu utworu autor mocno zaakcentowat przekonanie, ze
znaczenie skasowanego zakonu, jego idee i dobre imie sg niezniszczalne:

Zgola z owej powagi na blotnej kapieli

Nic nie zostalo, reszt¢ bowiem w klube wzigli;

Zas strumyki promienimi stonica wyciagnione

W gorng oblokéw zaszly, choé z niechgcia, strong.
Owszem, z czasem z deszczowych wylewem powodzi
Na ocean az spadly, ktory $wiat przechodzi;

Ocean, ktory bedac krolem wszelkiej wody
Na wszystkie swe poddane rozesyla grody.

Plynac wigc mi¢dzy dzikie Indy i Japony,

4Zob. biogram K. Kosciatkowskiego opracowany przez E. Aleksandrowska, Polski
slownik biograficzny, t. 14, Wroclaw 1968 — 1969, s. 391, 392,



,Znaciez — mOwily — ludzie, nasz poczet uczony?
My to fosy Kosciola, my obrony wiary,

My krwawe dawaliémy wam z siebie ofiary!

Oto juz niezyczliwym wyrokiem zniesieni,

Tym si¢ cieszym, ze nawet zesztych §wiat nas ceni.
Ceni i ceni¢ bedzie, ani nasze imig

Kto potrafi zgluzowaé w samym pewnie Rzymie”5.

Poza wskazanymi juz rozmaitymi konsekwencjami tego rodzaju
opinii o jezuitach na terenie Rzeczypospolitej, wazne jest to, ze wplywaly
one na upowszechnianie si¢ krytycznej oceny negatywnych zjawisk,
ktdre przyniosta ze soba egzekucja papieskiego breve. Jest to oczywiscie
nie jedyny zwiazek migdzy omowionymi dotad utworami poruszajgcy-
mi zasadnicze problemy zwigzane z decyzja kasacyjna, a pozostatymi
utworami $wiadczacymi o jej egzekucii.

Jednym z wynikow kasaty — tak zreszta w Rzeczypospolitej, jak w
innych krajach — byla wazka, a jak si¢ niecbawem okazalo jatrzaca,
sprawa ,rozporzadzenia” dobrami jezuickimi, W wigkszosci panstw
majatek zakonu przeszed! na wlasnos¢ publiczna. Podczas szacowania
wartos$ci dobr oraz przejmowania majatkow i kosztownosci koscielnych
dopuszczono si¢ wielu nieuczciwosci. Nieuczciwos$é i chciwos¢ okazali
zreszta nie tylko wykonawcy rzadowych postanowien w tej sprawie®, ale
i przedstawiciele wysokiego duchowienstwa swieckiego, ktérzy — nie
zwazajac lub nie czekajac na odgdrne postanowienia rzadéw — starali
si¢ przechwyci¢ czes¢ dobr i majatku pojezuickiego. Eks-jezuici i ich
obroncy ujawniali wszelkie przejawy tych manipulacji, wykorzystujac je
tez czesto jako dowdd na to, ze jednym z powodow kasaty — oficjalnie
nie ujawnianym — bylo dazenie do zagarnigcia dobr zgromadzenia.
Znalazto to wyraz gldwnie w publicystyce, ale i w poezji. Zachtanno$é na
majatki jezuitdéw ujawnili i pigtnowali nie tylko eks-jezuici w rodzaju
Stefana Luskiny, ktory z powodu grabiezy dokonywanej w Rzeczypos-
politej na majatkach pojezuickich w swej , Gazecie Warszawskiej”
zaczepial tez nuncjusza i wyzsze duchowienstwo rzymskie. Piszac o
skwapliwosci, z jaka to duchowienistwo rzucilo si¢ na majatki zakonu w

5Cyt. wg odpisu jedynego zachowanego egzemplarza czasopisma w Bibl. Jag., ktory
udostepnila mi Pani doc. dr hab. E. Aleksandrowska, zwracajac moja uwage na omawiany
wyzej utwor.

SPor. J. Uminski, Historia Kosciola, t. 2, Opele 1960, s. 336.
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samym Rzymie, wskazywal, ze przyklad szedl z gory. Oburzylo to
nuncjusza Garampiego 1 wniost skarge do krola. Sprawa oparla si¢ o
papieza, ktory listem kardynala Corsini z 22 czerwca 1774 r. wyjasnil, ze
majatki jezuickie zostaly przeznaczone na cele dobroczynnosci publi-
cznej’.

W okrojonej Polsce sprawa grabiezy majatku pojezuickiego miala
szczegblny wydzwigk. Mimo uswiadamianego i akcentowanego w tym
czasie znaczenia edukacji publicznej, na ktorej cele mialy zostaé
obrocone dobra pojezuickie, przyjeto w delegacji sposob egzekucji
powaznie ograniczajacy wptywy z tych dobr do kasy Komisji Edukacyj-
nej. Ponadto majatek ruchomy i nieruchomy jezuitow stat si¢ obiektem
nieuczciwych machinacji lustratorow i czlonkéw Komisji Rozdawni-
czej. Zglaszali tez do niego pretensje spadkobiercy dawnych donatorow i
niektorzy przedstawiciele duchowienstwa §wieckiego. Rozdrapanie ma-
jatkoéw pojezuickich rowniez przez duchownych $wieckich ujawnia
znamienny rys mentalnosci szlachty rozdzierajacej postaw Rzeczypos-
politej przy kazdej sposobnosci oraz zadawniony konflikt kleru $wiec-
kiego z zakonnym.

W wyrazanych u schytku obrad przez méwcow sejmowych ocenach
dziatalnosci Komisji Rozdawniczej, czy tez w podsumowaniach calej
dzialalnosci sejmu, podkreslano zbrodniczosé dwoch aktow tego sejmu:
zgody na rozbior 1 na rozszarpanie dobr pojezuickich. Podobne ujgcie
pojawilo si¢ tez poOzZniej. Kajetan KoZmian w swych Pamietnikach
zanotowal: ,[. . .] na owym nieszczgsliwym i zbrodniczym roku 1773
sejmie [. . .] dwie wielkie zbrodnie popetnionymi zostaly: podzial kraju
i rozszarpanie dobr pojezuickich”®.

W tych razach eksponowano jednak oburzenie z powodu zawla-
szczenia dobrami publicznymi przez osoby prywatne (to, Ze w czasie
sejmu czyni¢ tak mogli rowniez ci, dla ktorych takomych kaskow juz nie
stalo, jest inna sprawa). Na tym tle niechlubnym wyjatkiem bylo
stanowisko ksiedza Grzegorza Kasparowicza w napisanej przez niego
czwartej strofie Orlady, utworu opublikowanego na lamach , Monitora”

7Zob. W.Smolenski, Zywioly zachowawcze i Komisja Edukacyjna, [w:] Wybor
pism, Wybdr i wstep C. Bobinska, Warszawa 1954, s. 121.
8Cyt. wg K. KoZmian, Pamigtniki, t. 2, Wroclaw 1972, s. 157.
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w 1776 1.2, ktérego wspoOttworca (autorem trzech pierwszych zwrotek)
byl Jozef E. Minasowicz. Protonaotariusz Stolicy Apostolskiej taczyl
bowiem w zwigzek przyczynowo-skutkowy dwa wydarzenia: przejgcie
przez panstwo dobr'pojezuickich i rozbior!®. Wstecznictwu towarzyszy-
la tu calkowita dezorientacja intelektualna, b¢daca — byé moze —
skrajna konsekwencja niezadowolenia cz¢$ci duchowienstwa §wieckie-
go, dazacej do przechwycenia majatkéw zakonu. Podobnych oznak
sprzeciwu wobec decyzji sejmu przeznaczajacej dobra pojezuickie na
cele edukacji narodowej nie spotykamy juz wigcej w literaturze, ani w
owczesnych wystapieniach publicystycznych.

W poezji politycznej czaséw sejmu delegacyjnego zabraklo takze
utwordw, ktore wprost (tak, jak czynili np. méwcy sejmowi) krytykowa-
tyby rozszarpanie pojezuickiego majatku przez matadoréw sejmu i ich
poplecznikdw. Echem tej sprawy beda krytyczno-satyryczne aluzje w
pamfletach tego czasu'! i w utworach poetyckich pédzniejszego okre-
su'?, Niemniej znamienne wydaje si¢ zainteresowanie na naszym

“Nr 58 z 20 VIL :

'%Akcentowala dobitnie wsteczno$é postawy Kasparowicza ujawniajacy si¢ m.in. we
wskazaniu takiego moralnego powodu rozbioru E.Aleksandrowska. Zob. , Moni-
tor” 1765 —1785. Wybor . Oprac. i wstgpem poprzedzila .., Wroclaw 1976, BN T 226, s.
LXXXIII, 442.

1 Autorzy tych pamfletdw oceniajac dzialalnosé aktywistow sejmowych jako zdzier-
stwo, lupiestwo i kradziez mienia publicznego wskazuja najcz¢sciej inne jej egzemplifikacje
(stawetne sancita, pensje, przywileje, godnosci, urzgdy, nagrody) lub poprzestaja na tej
ocenie wskazujac tylko konkretnych sprawcow (Poninskiego, Mlodziejowskiego). Wyra-
Znie o rozdrapywaniu skasowanego majatku zakonu mowig niektore polityczne pamflety
proza, powstale u schylku sejmu rozbiorowego ( Mowa Puhaczowa miana do pospolstwa
[..] i po zakonczeniu jego obrad (Spacer na Faworach — 1775 r., Rozmowa miedzy
ksigciem Poninskim [...], Drewnowskim, Rychlowskim, Bierzynskim i innymi — 1776 r.).
Liczne poglosy kradziezy majatku pojezuickiego, zwlaszcza za$ (co szczegélnie bulwerso-
walto) kosztownosci koscielnych skasowanego zakonu istnieja ponadto w pamfletach
obyczajowych i pamigtnikach opisujacych wydarzenia drugiej polowy XVIII w. Por. W.
Woznowski, Pamflet obyczajowy w czasach Stanislawa Augusta, Wroctaw 1973, s. 126
—128.

2Por. np. zjadliwy fragment wiersza F. Zablockiego Oddalenie sic z Warszawy
literata, (cyt. wg Poezja polskiego Oswiecenia. Antologia, oprac. J. Kott, Warszawa 1956, s.
322y
Niechaj tu zyje Chryzal! Czlek to znakomity,

Wchodzit w traktat o przedaz Rzeczypospolitej,
Przedal swoich wspotbraci, zreszta dobrze zyje,
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gruncie w latach 1775 — 1776 laciniskim utworem, ktory silniej niz inne
akcentowal problem majatkow zakonu i pigtnowal chciwos¢, z jaka
rzucono sie na jego dobra.

Utwor ten (inc.: ,Magnis stare diu Parkarum lege negatum est”)
powstal prawdopodobnie w Rzymie w okresie kasaty. Niedlugo potem
zyskal popularno$¢ w innych krajach, jesli zawierzy¢ rekomendacji
zawarte) w wydaniu jednego z polskich przektadow: ,Wiersze po
zgastym zakonie jezuickim w Rzymie najprzdd, a potem we wszystkich
panstwach stawne, teraz na polskie przez IMC P. Walentego Sowiriskie-
go wytlomaczone. W Warszawie dnia 25 Octobris, Roku Panskiego
1776”13, O tej popularnosci w Polsce swiadczy fakt, ze doczekat si¢ on
dwoch przekladow, wydanych wraz z tekstem lacinskim w niewielkim
odstepie czasu (1775 r. — ttumaczenie J. E. Minasowicza, dwa wydania
bez nazwiska autora przektadu'#, 1776 r. — przeklad W. Sowiniskiego).
Spotykamy tu wiele motywow, witkow i obrazow pojawiajacych si¢ w
poezji zwigzanej z kasata: motyw zmiennosci losu, nieuchronnosci
upadku ziemskich rzeczy; przedstawienie zastug jezuitow dla Kosciota
— ich dziatalnosci misyjnej i meczenstwa ,,dla catosci wiary”; wzmianki
o pracy wychowawczej z mlodzieza; refleksje nad niewdzigczna zaplata
za ich starania; obraz zakonu — budowli: ,zamek z wspanialq struktura
/Piektu straszny”, ,gmach dawny”'3; obraz papieza —Rzymskiego
Jowisza; poroOwnanie zakonu do wojska, a jezuitow do Zzolnierzy;
poréwnanie kasaty do gromu. Obok tego jednak wyeksponowano
pozbawienie jezuitow ich dobr, ograbienie ich kosciolow i domow.

Paraduje, gra, szumi, oszukuje, pije.

Bylem raz w jego domu, serce mi usycha;

Podano z koscielnego pi¢ wino kielicha.

Zadziwil mnie ten widok. Cho¢ niedawno goty,
Nie slyszatem, zeby nasz Chryzal krad! koscioly ...
Wtem mi si¢ nawingla cyfra w spodzie ryta,
Sekularyzowany byl to jezuita!

3Druk ulotny, 6° k. tyt.,, 5 k: nlb. Po jednej stronie tekst lacifiski (bez tytutu), po
drugiej polski zatytulowany Na ruing jezuitow — Bibl. Ossol. XVIII — 5098 — III.

14 Wizerunek symboliczny, b.m., 1775, 4°, k. tyt,, 3 k. nlb. (tekst tac. i pol.); wyd.
nastepne; Warszawa 1775, fol. (tekst jw.) druczek ten byl anonsowany w Suplemencie do
,.Gazety Warszawskiej” 1775, nr 85.

13Tak w przekladzie W. Sowinskiego. U J. E. Minasowicza: ,,zamek mocy piekielnej
bez miary /Straszny, , dom stary”.
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Przedstawiono ten proceder jako przejaw niewdzigcznosci i $wietok-
radztwa, czemu towarzyszyla konstatacja, ze zarzuty wysuwane pod
adresem zakonu umilkly po rozdrapaniu jego majatku. Sugerowalo to,
ze przyczyna kasaty byla chciwo$é, z jaka spogladano na ten majatek,
ttumacze za$ (np. Minasowicz formg wzmianki o wsiach, gruntach i
lasach) dodali utworowi nieco sarmackiego kolorytu lokalnego:

Wazigto wszystko, cokolwiek bylo srebra, ziota.
Dom z débr ogotocony placze jak sierota.
Swietny na pyszne palce dyjament!®, o zbytku!
Wchodzi, co przedtem jasnial w twym, Boze, przybytku.
Powaga w poniewierce czcigodna, niestety!
Kupcom sromotne zyski wyrzuca z wendety!’.
Zloto, co przedtem $wigtych nosilo wyrazy,

40 Naglg zmiana monarsze wyraza obrazy.
Lataja przez zdumialy §wiat §wigte medale,
Swieta ztota chué, mniemam, ma stad imig cale.
Z tylu wsiow, gruntdw, ni sig jedna im zostala
Lepianka, ni uprawnej ziemi skiba mala.
Cokolwiek byto bydta, cokolwiek roél ptugi
Oraly, co w obrgbie miat las, trzyma drugi,
Mowiac: ,,Moje to, dawni wont obywatele!
Zegnajcie si¢ z dobrami, czasu juz niewiele”.

Nie wiem, jaka w szemrzacych uéciech na ci¢ wina,
Nie wiem, co za wystgpki twe zazdros¢ wspomina:
Juz, ze$ drzewo nieptodne, lub co$ gorzej baja,

80  Juz, ze ci¢ twe dostatki, dobra obciazaja.

Zmilkl glos wolajacego, usta mu zamknigto,
90  Juz ojcowie nie maja nic, coby im wzigto.
{przeklad J. E. Minasowicza)'®
Ucicht glos wolajacych, bo gebe zatkano,
90  Juz tez wigcej nic nie ma, coby wydrze¢ mieli.
(przeklad W. Sowinskiego)'?

16 Klejnot Makowieckich” (przypis J. E. Minasowicza do tekstu wiersza w Zbiorze
mniejszvm poezji polskich drobniejszych [...], Warszawa 1782, s. 191).

7 Monstracja Krakowska $. Piotra” (jw.).

'8Fragm. przekladu J. E. Minasowicza cyt. wg druczku b.m., 1775, 4° (egz. w Bibl.
Ossol. XVIII — 4759 — III). Pewne réznice w tekscie opublikowanym w Zbiorze
mniejszym [...], s. 187, 189, 191, 193, gdzie utwor nosi tytut Na supresje jezuitéw, pisany i
wydany roku 1775 (tekst tac. — s. 186, 188, 190, 192).

1%Fragm. przekladu W. Sowinskiego cyt. wg druczku ulotnego.
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Paralele z sytuacja miejscowa narzucaly si¢ same, choé¢ J. E.
Minasowicz dopiero w przypisach do tekstu wydanego w 1782 r.
wskazal na polskie egzemplifikacje przywlaszczania skarbdéw kosciel-
nych. Podniesienie tej sprawy na naszym gruncie w 17751 1776 roku stoi
w Scistym zwiazku z dokonywanym wowczas krytycznym przegladem
dzialalnosci sejmu rozbiorowego, gdy pietnowano obtawianie si¢ na
majatku pojezuickim, widzac w tym cyniczna manifestacj¢ postawy
antypatriotycznej z uwagi na przeznaczenie dobr, a takze antyreligijnej,
ze wzgledu na rodzaj dobr, ktérymi frymarczono. By¢ moze wspoldzia-
lalo tu tez (zwlaszcza w sferach duchowienstwa) solidaryzowanie si¢ z
zamanifestowanym w tekscie oryginatu autentycznym zalem i niezado-
woleniem z powodu pozbawienia jezuitdw majatku, a postawe t¢
najwygodniej byto ujawnié prezentujac przeklad tak,by czes¢ odpowie-
dzialnos$ci spadta na obcego autora (dla konkretyzacji intencji Minaso-
wicza np. nie bez znaczenia jest fakt, ze Orlada byla wspolnym utworem
jego 1 Kasparowicza).

W tym przypadku w recepcji utworu mogly sie nakladaé rézne
modyfikacje: oburzenie opinii na rozchwytywanie majatku jezuickiego,
niezadowolenie tych, ktorzy dali si¢ wyprzedzi¢ przy zagarnianiu dobr
pojezuickich, postawa krola i jego otoczenia pragnacego mozliwie
wysokich wplywow do kasy Komisji Edukacji Narodowej, a takze
propaganda eks-jezuitow (powtarzanie si¢ statych watkow i motywéw
antykasacyjnych wskazuje, ze wyptywaly one z jednego, wciaz wptywo-
wego i solidarnego zrodta propagandowego). Nie pozbawione stusznos-
ci bedzie jednak chyba takze domniemanie, iz za zalami jezuickimi
skrylo si¢ w koncu pozostale duchowienstwo, obawiajace si¢ fali
sekularyzacji, gdy kasata uczynita wylom w nienaruszalnosci dobr
koscielnych. Thumaczony utwor wskazuje, ze byl to niepok6j nurtujacy
rowniez tych, ktorzy obserwowali z bliska kuri¢ rzymska, a to juz nadaje
sprawie wymiar polityczny migdzynarodowy.

Tak wigc, oprécz zasugerowania zakulisowych — pozakoscielnych
— przyczyn kasaty, wskazano w utworze na inny istotny powdd
upagkyTowarzystwa Jezusowego. Przedstawiono kasatg jako pierwszy

#p¢j przez Watykan polityki wrogiej wobec zakonéw. Los

&akon dzie@acego pierwszenstwo wsrod innych zgromadzen zostal
przesa Zony dgcyzja kardynatow potwierdzona przez papieza. Niepew-
\:}/ ny los ;mr?ch %konow pozostaje w tych samych rekach. Dla zaakcento-

~

37 LN
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wania tego postuzyl si¢ autor metaforycznym obrazem, oddanym w
polskich przektadach nastgpujaco:
Najsubtelniejsza wyszta dziurkami przetaka
Czesé, zawsze bowiem zwykla byé pierwsza czgscia taka.
Gruba jednak zostaje i mocno si¢ chwieje
Skrazona, strach z nadzieja w niej mieni koleje.
95  Ci, co zwisko lacinskiej od zawiasy maja2®
Silna r¢kaq z pilnoscia przetak obracaja.
Wesoty Rzymski Jowisz na tronie wysokiem
Reka dzielu poswiadcza, nie mniej ust wyrokiem.
(J. E. Minasowicz)
Czastke najsubtelniejsza rzeszotem przesiano,
Ktéra zawsze w godnosci pierwszenstwa widzieli.
Grubsze czeéci zostaly, kraza si¢ w rzeszocie,
Nadziei i bojazni dyszac migdzy znakiem,
95 A ci, ktorzy sa w $wigtej kardynalow rocie,
Silnymi obracaja rekami przetakiem.
Na tronie Rzymski Jowisz wesoly w ptomieniu,
Przyznaé i stwierdzi¢ dzieto ochoty nie traci.
(W. Sowiriski)

We fragmencie tym nawigzano prawdopodobnie do jakiego$ szty-
chu przedstawiajacego kasate zakonu?!. Sugestie t¢ zdaje si¢ potwier-
dza¢ tekst karty tytutowej pierwszego wydania przekladu Minasowicza
(przekiad ten, wydany anonimowo zostal nb. dos¢ wysoko oceniony
przez Estreichera, ktory dostrzegt w nim znamiona stylu Trembeckie-
go?2):

Wizerunek symboliczny. Jezuitow z innymi wraz zakonnikami purpu-
raci rzymscy przez sito watykanskie przesiewajq. Z napisem: ,Pars
subtillisima fugit”?3, to jest: ,Najsubtelniejsze czqstki wylatujq z sita

20 Zawiasa, po lacinie: «cardo>. Cardinales a cardine” (przypis autora przektadu).
21, Poplatek (Komisja Edukacji Narodowej. Udzial bylych jezuitow w pracach
Komisji Edukacji Narodowej, Krakow 1974, s. 36) wspomina, z¢ obok utworow poetyckich
gwiazanych z kasata kursowaly wowczas, obiegajac cala Polske, sztychy przedstawiajace
upadek zakonu. Nie znamy osobnego druczku ulotnego facinskiego utworu, za posred-
nictwem ktdrego rozpowszechniano jego tekst. By¢ moze, oprocz tekstu byla tam takze
rycina przedstawiajaca 6w ,wizerunek symboliczny”.
2270b. K. Estreicher, Bibliografia Polska, t. 22, cz. I11, 5. 145. Tam tez opisy kart
tytutowych obydwoch wydan.
23gtowa ,,napisu” znajdujemy tez w tacinskim tekscie utworu:
Per cribri poros pars subtillissima fugit
Haec quoniam semper pars sollet esse prior.
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/ Mimo innych. Wylecial z niego Jezuita”. Drugie, Mitzlerowskie wyda-
nie przektadu eliminowalo z tego tekstu stowa o funkgji inskrypcyjnej:

Wizerunek symboliczny. Jezuitow z innymi wraz zakonnikami purpu-
raci rzymscy przez sito watykanskie przesiewajq, a Jezuici najpierw przez
sito przepadajq.

Pierwsze wydanie sugerowalo wigc wyraZniej zwiazki utworu ze
specyficzng odmiang sztychu o aktualnej wymowie spoleczno-polity-
cznej, w ktorym spora rolg odgrywaly elementy inskrypcyjne. Brak tego
nawigzania w wydaniu ttumaczenia Sowinskiego. Na karcie tytutowej
znajdziemy tylko cytowana juz uprzednio rekomendacj¢ utwory, na
nastgpnej za$ karcie tekst przekltadu poprzedza tytut utworu Na ruine
jezuitow. Nawiasem, w trzecim wydaniu przekladu Minasowicza — z
1782 r. utwoér nosi podobny tytut Na supresje jezuitow |[. . .].

Zarowno oryginal lacinski jak i przeklady w zakonczeniu wyrazaly
przekonanie o niezmiennosci dalszej postawy i roli jezuitow:

Jam Socius Jesu mutat cum nomine vestem
Re tamen, atque animo, quod fuit ante, manet*,
Juz Towarzysz Jezusow sukni¢ wedle mody
Mieni: rzecza i duchem tym jest, czym byt wprzody.
(J. E. Minasowicz)
Jezuita, cho¢ w inszej sukni i imieniu,
Rzeczg zas i umyslem w tej, co byl postaci.
(W. Sowinski)

Taka manifestacja byla demonstracjg wiary w zywotnos¢ postawy i
idealéw jezuickich w rozmaitych dziedzinach ich dotychczasowej ak-
tywnosci, zgodnie z sensem ogolnojezuickiej propagandy, ktorej przeja-
wem byt laciniski utwor; na naszym terenie manifestacja ta konkretyzo-
wala si¢ w zapowiedz dalszej aktywnosci eks-jezuitow w dziedzinie
oswiatowo-kulturalne;j.

W 1776 r. prawdopodobnie takze w Rzymie, powstaty dwa tacinskie
epigramaty i ich polskie przeklady, napisane jakoby w imieniu grupy
mieszkajacych w Rzymie jezuitow, a kierowane do ksigdza Michata
Ortowskiego, prowincjonala jezuitow w Prusach Zachodnich. Ich
intencje odstania¢ miat wspolny tytui-przestanie, ktory w wersji polskiej
brzmial nast¢pujaco Fryderyka Wielkiego, tym imieniem drugiego najpo-

24Cyt. wg tekstu w druku ulotnym z przekladem W. Sowinskiego.
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tezniejszego Borusow kréla, Towarzystwo Jezuitow w swych Krolestwach
utrzymujqgcego, chwala publicznej slawy ustugami ogloszona, z tegoZ
Towarzystwa ludzi w Rzymie mieszkajgcych obudzila, azeby zastawszy
pokorng suplike do Prezesa prowincji tegoz zakonu w Prusiech Zachod-
nich, nad tymze Towarzystwem zwierzchno$¢ majqcego, Jmci Ksiedza
Michata Orlowskiego, sobie i do sukni zakonnej i do braci Zgromadzenia
laskawe przywrocenie z zaleceniem uprosili*>. Omawiane wiersze naj-
prawdopodobniej towarzyszyly podejmowanym przez jezuitow stara-
niom o umozliwienie im dalszej egzystencji w regule zakonnej. Wiado-
mo, ze juz po zlikwidowaniu zakonu w panstwach burbonskich jezuici
szukali schronienia w innych krajach, m. in. w Polsce. Po wydaniu przez
Klemensa XIV kasacyjnego breve dalsza ich egzystencja w regule
zakonnej i dalsza praca w zakonnych placowkach oswiatowych byla
mozliwa tylko w obrgbie terytoridéw panstwa pruskiego 1 rosyjskiego.
Jedynie bowiem Fryderyk 11 i Katarzyna II nie uznali papieskiego breve
i — kierujac si¢ glownie wzgledami politycznymi — postanowili
utrzyma¢ zakon w swych posiadlosciach. Rozmaicie interpretuje si¢
zrédla tej decyzji wladcOw — reprezentantow religii protestanckie) i
prawostawne;j?®.

Fryderyk 11, bedacy w omawianych epigramatych obiektem poch-
wal, pozostawit w calosci wszystkie zaklady, a cztonkom Towarzystwa
nadal nazwe , Kaplanéw Kroélewskiego Instytutu Szkolnego”; on tez
powolywal ich odtad na wszystkie stanowiska?’. Mimo pewnych zmian
w organizacji wewngtrznej i zaleznosci od wladzy panstwowej, pozosta-
wieni w regule zakonnej jezuici czgsto wyrazali uznanie i wdzigczno$é
zardOwno Fryderykowi II, jak i carycy.

Omawiane utwory moga byé przykladem tego typu postaw jako
wyrazona podniostym tonem pochwala poboznosci, sprawiedliwosci i
dobroci Fryderyka II — krola dzwigajacego z upadku jezuitow. Jednak
drugi epigramat wyrazajacy ufnosc¢ jezuitow w opieke wladcy Prus ma
przy tym tak wyraZnie agitacyjny charakter, ze mozna tez dopusci¢

25Tytul i fragm. tekstu wg rkps BUWiL. F. 3, nr 438, k. 100 v. — 101 r. Sposob
sporzadzenia kopii wskazuje na istnienie druku ulotnego.

26por. W. Smolenski, op. cit.,s. 115—120. Zob. tezJ. Uminski, op. cit, t. 2,s.
336, 337.

3. Uminski, loc cit.



17

mozliwo$¢ bezposredniego inspirowania tego wystapienia przez dwor
pruski. Tekst jest nastepujacy:

Zakonie z dobr odarty, z suknie i mieszkania,

Z przeciwy losow wszystko zle ku tobie si¢ sklania.

Tu, tu wrdd, bo tu Orla Pruskiego opieka

Zgromadza wszystko dobre, zle precz stad ucieka.

Cny krolu z kroléw, dobroé, co gruntuje trony,

Nie bdj si¢, bo taz sama twierdza twej korony.

Taka konstrukcja t ton wywodu najpewniej wynikaly jednak po
prostu z duzego kredytu zaufania, jakim obdarzali w tym czasie wladce
Prus liczacy na jego opieke jezuici.

Oprécz oméwionych dotad utwordw?®, najistotniejszych przy roz-
wazaniu politycznych konsekwencji kasaty, podczas calego tego okresu
powstalo sporo epigramatdéw bedacych kwintesencja dwczesnych ogol-
niejszych ocen decyzji kasacyjnej, a takze wiele wierszy w $rodowisku
jezuickim, us$wiadamiajacych wewnetrzne konsekwencje kasaty dla
spolecznosci zakonnej.

Z zasobu epigramatdw poswieconych kasacie na uwage zastuguje
bardzo popularny, w rekopi$miennych opisach towarzyszacy nieraz
Danielowi Kalwinskiemu®® dystych antypapieski. bedacy przektadem
utworu spotykanego w rekopisach w wersji francuskiej i lacinskiej?, a
przez kopistow przyznawanego najczesciej Wolterowi®!. Wystepowal
on nieraz w rekopisach w grupie utwor6w Trembeckiego32. J. Kott —
wydawca Pism wszystkich Trembeckiego opublikowat go w dubiach?3,
zaznaczajac tez, iz wsrod utworow Woltera nie odnalazt dystychu, ktory
mial by¢ podstawa polskiej wersji**. E. Rabowicz w ksiazce o Trembec-
kim, na marginesie rozwazan o autorstwie Daniela Kalwinskiego wyrazil

28Takze w pierwszym artykule na ten temat. Zob. przyp. 1.

2°M. in. w rkps: BPAN Kr.: 613, 6151 2665, t. L.

3°W rkps Bibl. Jag. 6899, s. 423 (pt. Vers de Voltaire d I'occasion de l'ordre cassé); w
rkps: BPAN Kr. 615, s. 135 (pt. Epigramma Voltaire'a), BAN USRR Lw., zbiory
Baworowskich. syg. 1137/, nr 282.

*'M.in. w rkps: BPAN Kr. 613, 615 i 2665; Bibl. Jag. 6899, BAN USSR Lw., zbiory
Baworowskich, syg. 935/11 i 1137/1. nr 282

32Np. wrkps BPAN Kr. 615: BAN USRR Lw., zbiory Baworowskich syg. 935/11 (tu
znamienny tytut Muv$l Woltera na cniesienie jezuitow przekladania Trembeckiego).

338 Trembecki. Pisma wszystkie, t. 2. Warszawa 1953, s. 223,

HTamze t. 2, s. 287.
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poglad, ze mozliwo$¢ przyznania Trembeckiemu przektadu tego dysty-
chu jest bardzo niewielka*°.

Przeklad ten spotykamy w kilku rekopismiennych odmianach.
Najczestsza jest wersja opublikowana przez J. Kotta wg rkps. B PAN
Kr. 613 (w ramach ktorej spotykamy nieraz do$c liczne, ale malo istotne
odmiany tekstu):

Jusci tez po Ignacym, zniost go wyrok mnicha,
Lew to jest, co stioczeniem oslich kopyt zdycha.
Dos¢ czesta jest tez postac dystychu w formie apostrofy do zakonu (w
obrebie ktorej w roznych odpisach znéw wystgpuja odmianki tekstu):
' Juz po tobie Ignacy, moc ci¢g mnicha zniosta,
Tak umiera lew mezny od kopyta osla*.

Rownolegle kursowaly wige rozmaite ttumaczenia utworu (nieraz
mniej udane, np.: , Juz Lojola lezy zwalony od mnicha, /I lew od osta
mizernego zdycha”??), co jednak nie pociagalo za soba zmiany jego
wymowy. Byl to utwor antypapieski, operujacy zwiezlym a obrazowym
przeciwstawieniem wartosci zakonu i papieza. Zwigzlos¢, rownoczesnie
za$ wyrazisto$¢ ujecia kasaty jako triumfu malosci i glupoty oraz
upokorzenia wielkosci 1 mestwa osiggnigto tu dzigki trafnemu zastoso-
waniu znanego motywu bajkowego.

Zwiazki z Wolterem sugerowal tez J. E. Minasowicz tytutem swego
czterowiersza Na rozsypke jezuitow, my$l Woltera, ukazujacego w
krytycznym $wietle wyrok kasacyjny. Bylo to kolejne odwotanie si¢ do
autorytetu francuskiego filozofa. Jesli Wolter nie byl nawet autorem
tych antykasacyjnych wycieczek, to intencja wigzania go z nimi jest
jasna. Zasugerowanie tego autorstwa bylo w pewnym tylko stopniu
podobnym zabiegiem taktycznym jak postuzenie si¢ maska innowiercy
w Danielu Kalwinskim. Wypowiedzi tego typu w kontek$cie innych
glosdéw o kasacie mialy wzmacnia¢ przekonanie o powszechnosci
wysokiej opinii o jezuitach 1 krytyki decyzji papieza. Jednoczesnie
jednak pamietano, ze Wolter byl wychowankiem jezuitow.

Utwor Minasowicza nie jest jak poprzedni dystych gtownie opinia o
decyzji papieskiej. Oczywiscie taka opini¢ w sobie zawiera, ale przede

35E. Rabowicz. Stanislaw Trembeckiw $wietle nowych 2rodel, Wroctaw 1965, s.222.
36Cyt. wg rkps Bibl. Jag. 6899, s. 424
37Cyt. wg rkps BAN USRR Lw., zbiory Baworowskich, syg. 1137/1, nr 282.
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wszystkim przekornie podwaza skutecznosé dziatan kasacyjnych. Dep-
recjonuje si¢ tu znaczenie kasaty wskazujac, ze zwycigstwo sit, ktore za
nig staly jest pozorne: mimo ,rozsypki” jezuitdw wiara pozostala
nietknigta. Idealy, ktérym stuzyl zakon, w dalszym ciagu triumfuja:

Duch on przeklgty, ktdry siedzieé cicho

Nie moze, aby przez swe sztuki licho

Nie zrobil jakie, tyle nimi sprostat:

Bez Towarzystwa ze si¢ Jezus zostal*®,

Ujecie decyzji kasacyjnej jako przejawu knowan ,ducha [...] prze-
klgtego” i ostateczna konkluzja utworu sygnalizuja, ze zadecydowana
przez Koscidl kasate interpretowano dos¢ powszechnie jako cios
$wiadomie wymierzony w wiare.

Oproécz epigramatycznych utwordw tego typu, ktore byly kwinte-
sencjg ogolniejszych, a jak sugerowano nieraz poza polskich opinii o
decyzji kasacyjnej, spotykamy i takie, ktore byty $wiadectwem pojawia-
jacego sig¢ w Polsce w latach sejmu rozbiorowego odczucia wspolinoty
losOw 1 nieszczescia kraju i zakonu (dal temu wyraz juz Naruszewicz w
poemacie Na ruine jezuitow). Wydaje sig, ze utwory te powstawaly
bezposrednio po przyjeciu przez sejm kasacyjnego breve i zaraz niedlugo
po wyrazeniu zgody na rozbidr kraju (27 1X1301X 1773). Minasowicz w
dystychu Na zniesienie jezuitow i rozerwanie krajow Rz/eczy] pfospollitej
w jednym prawie czasie podkreslal ogrom straty, jaka dotkng¢ta Polske i
zakon; wyrazna jest tu reminiscencja z poematu Naruszewicza’®:

Wiekow trzeba, by tych ran zatarla si¢ blizna,
Ktére w synach Loyola wzial, w krajach ojczyzna*®.

Zal z powodu rownoczesnego upadku kraju i zakonu wyrazit tez
autor dystychu Podzial Krolestwa Polskiego i zniesienie Zakonu
Ks[iezy ] Jezuitow w jedynymze roku, to jest 1773 przypadle

Ach roku, czasie nader srogi, biada!
W ktorym Krolestwo i Zakon upada*!.

38Cyt. wg tekstu w Zbiorze mniejszym poezji polskich [...] Minasowicza, s. 207.

39Por. odpowiedni fragment poematu Na ruine jezuitéow (w. 587 —602).

40Cyt. wgJ. E. Minasowicz, Zbior mniejszy poezji polskich{...].s. 115. Znajduje si¢ tam
(s.41,42)jeszcze jeden wiersz Minasowicza zwiazany z kasata Narozwiqgzanie Towarzystwa
Jezusowego.

41Cyt. wg rkps Bibl. SI 282 111, s. 726.
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W ostatnich czterech miesigcach 1773 r. (zwlaszcza za$ we wrzesniu)
powstato w srodowisku jezuickim najwigcej utworoéw bedacych najczes-
ciej wewnatrzzakonnym rozrachunkiem z kasata lub pozegnaniem ze
spotecznos$cia zakonna i zakonem. Takie petne zalu pozegnania zakonu
powstawaly takze pdzniej (gtdwnie w 1774 r.). Ich oméwienie rozpoczy-
namy od dwdch pozegnan, ktore przeszly przez druk i1 ujawnialy jakby
wzorcowg postawg wobec kasaty, popierang i inspirowang przez dwor
krolewski. Chodzi tutaj o utwodr Naruszewicza z wrzesnia 1773 r. Adieu
kochanym jezuitom*? i o wiersz Grzegorza Piramowicza Przy rozstaniu
sie z spolecznosciq zakonnq [ ..., napisany w czasie egzek ucji papieskiego
breve (w druku*® opatrzony data 5 XI 1773 r.). Znajdujemy w tych
utworach prawie wszystkie elementy, ktore dochodza do glosu i w
innych ,waletach” jezuitéw (elegyny ton tgsknoty za ,utraconym
rajem” zakonnej spolecznosci, pochwala zycia zakonnego i1 nauk
moralnych wpajanych przez zakon), ale uwidocznila si¢ tu zarazem
szersza, nie tylko osobista, czy wewnatrzzakonna perspektywa w ujeciu
kasaty. Obydwaj poeci reprezentuja wyzszy stopien $wiadomosci, ze
ogblna wartos¢ ideatlow zakonnych ujawniala si¢ w dotychczasowych
dziataniach czlonkéw Towarzystwa dla publicznego dobra. Laczy si¢ z
tym decyzja dalszej — juz poza zakonem — pracy dla kraju pod opieka
krola:

Stuzac pod waszym dotad wiernie znakiem
Zaden mnie $wietym nie nazwat prozniakiem;
I w tej odmianie szatnej mego stanu

Bede rad stuzyl Ojczyznie i Panu.

(Naruszewicz)

Matke straciwszy**, Ojca (wszak on sam laskawie
Pozwolit litosciwy) znajd¢ w Stanistawie!
Jemu, ojczyznie stuzac od zgietku daleki
Pewien si¢ schronie Panskiej pod skrzydla opieki.

(Piramowicz)

42 Zabawy Przyjemne i Pozyteczne” (dalej skrot ZPP) 1773, t. 8, cz. 2,s. 292 —295.

“3Tamze, s. 285—-291. Tak tez w druku ulotnym b.m.r.. 4°, k. nib. 2, bedacym
przedrukiem z ZPP (egz. w BIBL XVIII. 2. 1206).

44Chodzi tutaj o zakon. Alegoria ta pojawia si¢ tez w utworze Rzewuskiego i w
anonimowej Dumie po utraconym Zakonie Towarzystwa Jezusa.
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Nie ma tu Igku przed wlasna niepewna przyszioscig (ktdéry zreszta
ujawni nieco pdzniej Naruszewicz w osobistej Suplice), jest zas swiado-
mos¢ krolewskiego poparcia w dalszej pracy, jest jasne przeswiadczenie
o stusznosci podjetej decyzji. Naruszewiczowi czy Piramowiczowi bylo
oczywiscie latwiej niz szeregowym czlonkom Towarzystwa zyskac te
ufno$¢, wspierang przeciez ponadto osobistymi zapewnieniami krola;
latwiej im tez bylo deklarowaé to, czego krél od jezuitow
oczekiwal. Piramowicz ujawnia przy tym autentyczna troske o dalszy
los rozproszonych wspolbraci, zas w dotaczonym do wiersza Poslaniu
zachgca innego jezuitg — Jakuba Korwina Kossakowskiego do zamani-
festowania zalu i do oddania sprawiedliwosci cnocie zakonu i wspolbra-
ci*3. Natomiast Naruszewicz, po$wigcajacy w Adieu duzo uwagi wlasnej
dzialalnosci 1 postawie, tej troski nie okazuje, mimo woli ujawniajac tez
dystans migdzy nim a innymi jezuitami. Ponadto jego pozegnanie z
dotychczasowymi wspoitbraémi bylo w wigkszym stopniu utworem
refleksyjnym niz elegijnym, a rodzaj tych refleksji (podejmujacych m. in.
bez dramatyzmu motyw Zycia-teatru, majacy tu uzasadni¢ koniecznosé
pogodzenia si¢ cziowieka z nastgpujacymi w przeciagu Zycia zmianami)
mniej odpowiadat chyba 6wczesnym nastawieniom eks-jezuitow*®.
Naruszewicz akcentowal w Adieu pogodzenie si¢ z kasatg traktowa-
ng i jako wyrok boski i jako wyraz zmiennosci ludzkich losoéw. Podobne
ujecie doszto do glosu w wierszu Jakuba Korwina Kossakowskiego Zal
Abrahama z Chaldei wychodzqcego, opublikowanym w koncu marca
1774 r. w ., Zabawach Przyjemnych i Pozytecznych”*” i tym ciekawym,
7e sugerowal paralel¢ miedzy bohaterem biblijnym a sytuacja poety

4SWg $wiadectwa Bibl. Ossol. 13761/I (Notatnik Waclawa Rzewuskiego), s. 186
Piramowicz byt tez autorem jednego z trzech przekladoéw Ode in jacturam Societatis Jesu
Waclawa Rzewuskiego (inc.: ,,Gdyby niebianie mie¢ oczy placzliwe ...”).

46S. Zale¢ski, Historia zniesienia jezuitow w Polsce i ich zachowanie na Bialej Rusi, t.
2, Lwow 1875, s. 46, 47, pisze, ze starzy bialoruscy jezuici nie mogli wybaczyé
Naruszewiczowi stéw uzytych przez niego w Adieu: ,,Gralem dwa akty, juz zaczynam
trzeci”. Nawiasem, Zalgski myli nieraz teksty. Poemat Naruszewicza Na ruine jezuitéw
przypisuje Trembeckiemu (s. 49), piszac za$ o wierszu, do ktorego podal Naruszewiczowi
mysl krol, dokumentuje to fragmentem Adieu (s. 46, 47).

477.9, cz. 1, 5. 200, 201, 200 [!], 203, 204. Datowanie publikacji na podstawie daty
wydania tej czgscitomu(zob. E. Aleksandrowska, ,, Zabawy Przyjemnei Pozyteczne”
1770 —1777. Monografia bibliograficzna, Wroctaw 1959, s. 12) i pozycji utworu w tomie.
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—eks-jezuity ,,zmuszonego do opuszczenia ojczyzny zakonnej i podje-
cia drogi w nieznane”*®. Wiersz jest przekladem nieznanego utworu*®.
Motyw nietrwalosci ziemskich rzeczy zostaje tu rozwinigty w duchu
religijnym: wlasciwym ,, mieszkaniem”, ,,0jczyzng” czlowieka jest niebo
— siedlisko wiecznych dobr, ziemia za$ miejscem tymczasowego pobytu
— ,.goscing”, ,wygnaniem”. Ta wiara i ufno$¢ w boska opiek¢ pomagaja
bohaterowi pogodzi¢ si¢ z wyrokiem Boga i podja¢ zycie poza ziemia
ojczysta (w domysle: jak autorowi poza zakonem):

Stucha¢ do mnie nalezy, rozkaz da¢ do nieba.

Abrahamie! gdzie kaze Pan i$¢ studze trzeba.

Id¢ juz, ni troskliwy krok cofn¢ do domu,

Ide, ni od zamystow dam sig odwies¢ komu.

Ide, izbym szed! Bog sam dal mi rozkazanie,
Przy nim bede bezpiecznym, z nim mi si¢ nic stanie.

Wiaro zywa! wzbudz zywe w umysle poznanie,
Ze niebo jest ojczyzna, a ziemia wygnanie.

Tu nic nie masz stalego, co si¢ dzisiaj swieci,

Jutro w obmierzle oczom zamieni si¢ $mieci.

Tu najtrwalsze budowy podlegle ruinie,

Niegdy$ miasta, dzi§ w wlasnej dysza rozwalinie.

Zycie samo do czasu tylko pozwolone,

Swiat goscina, mieszkanie indziej naznaczone.

Wiecznych si¢ dobr spodziewaé, wiecznych szukad trzeba,
Chcieé, jesli skutkiem jeszcze nie dziedziczym nieba®®.

Inny stosunek do kasaty dochodzi do gtosu w zachowanym tylko we
fragmentach wierszu eks-jezuity Kazimierza Alojzego Holowki, w
czasach stanistawowskich profesora geografii oraz prefekta nauk w
kolegium pinskim na Polesiu’!. Eschatologiczny nastroj, rozpacz i

48Zwrocila na to uwage E. Aleksandrowska. Zob. oprac. przez nig biogram
Jakuba Korwina Kossakowskiego [w:] Polski slownik biograficzny, t. 14, Wroclaw 1968
— 1969, s. 264, 265.

*Zob. E. Aleksandrowska, , Zabawy Przyjemne i Pozyteczne” [..] s. 85.

50Cyt. wg tekstu ogloszonego w ZPP. :

5!Fragm. utworu w rkps Bibl. Kérn. 508, s. 252. Tekst ten umieszczony w rkps. po
tekscie Adieu Naruszewicza poprzedza adnotacja: ,,\W tejze materii. Ulomki z wiersza
Xdza Hotowki, eks-jezuity, niby za wariata od swoich quendam w Pinsku mianego, roku
1774 pisanego”.
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atmosfera totalnej katastrofy przenikaja strofy tego utworu. Przywotane
obrazy w sposob przejmujacy oddaja groze tragedii, jaka okazuje si¢ dla

autora kasata Towarzystwa Jezusowego:

Lament nucon smutnym pientem,
Lament, lament nad zniszczeniem
Jezuitéw w $wiecie catym,
Lament ludziom pozostatym.

Jako gdy wielkie miasto naglym wymrze morem,
Widzi spieszny podréznik walnym idgc torem.
Oto miasto bez ludu, w rynku ant dusza,
Wszystkie ulice prézne, nic kolo ratusza.

Ach, wszedy mury puste, puste mury stoja,

Ani Zadne okolonych rol ptugt nie kroja!

Czy to huk wielki bgbna ustal przed uszami,
Ktéry nakol brzmial dtugo noszon za gérami?

Nie tak ... Lecz niby beben nozem wpdt przerznigty,

Wigcej huknaé nie moze, bo mu glos odjety.

Czy to mocny umilknat glos wielkiego dzwona,
Ktorego w calym miescie kazda styszy strona?

Nie tak ... Lecz niby cigzki dzwon zrzucony z wiezy

Rozpad! sig i bez dzwigku prozno ziemig cigzy.

Beben tedy nie bgbnem, dzwon nie {jest] juz dzwonem,

Temu przerznigcie zguba, temu rozpad zgonem?32.

Podobne nastroje dochodzg do glosu w anonimowej Dumie po
utraconym Zakonie Towarzystwa Jezusa, ktora ponadto wérod znanych
poetyckich reakcji na kasat¢ wyrdznia si¢ atmosfera wyrazonego w
sposob bardzo osobisty (cho¢ jednoczesnie pod wzgledem literackim —
nieudolny) smutku i przygnebienia. I tutaj kasata jawi si¢ jako
przygniatajacy kataklizm, zobrazowany przy tym w sposob typowy dla

eschatologii koscielnej:
Przebodg. coz si¢ dzieje? Wali si¢ $wiat caly.
Coz si¢ dzieje na tym juz swiecie?
Miesza si¢ powietrze, czy kraja si¢ skaty?
Coz za czasy wieki niesiecie?
Skolotany umyst sam siebie si¢ lgka,

W posrodku nieszczgécia, jak pod miotem stgka.

Jakze predko szczeécia nikniecie!®?

52Cyt. wg rkps Bibl. Korn. 508.
53Cyt. wg kopii w rkps. BAN USRR Lw,, syg. 1087/111, s. 15, 16.
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W utworze uwidocznia si¢ Igk przed niepewna przyszloscia, przed
tutaczka po ,,cudzych domach”, przed laskawym chlebem i zaleznoscia,
utratg podstaw egzystencji i brakiem perspektyw na spokojna przystan
na staros¢ przez wzglad na ,prace [..] miodosci”. Konczy te pelng
starczej bezradnosct dume apostrofa do Boga o przywrocenie Towarzy-
stwa skasowanego przez ,,ztos¢ $wiata”:

Boze, w twej dobroci. w tak cigzkie obroty
Kiedy nas wprawila zlo$¢ $wiata,

Bez Ojca, bez Matki zostajac sieroty,

Wejrzyj na lzy, jeki i lata.

Rozproszone wojsko, z przymusu, nie z chcenia,
Sciggnij znowu pod znak Jezusa imienia,

Tym si¢ tylko nagrodzi strata.

Bojowa odpowiedzia na elegijna Dume po utraconym Zakonie |[...]
wydaje si¢ utwor noszacy w rkps. Bibl. Ossol. 780/III tytul Wiersz
pewnego ks/iedza jezuity, co sugeruje zwlaszcza jego poczatkowy
fragment nawiazujacy do katastroficznego obrazu $wiata nakreslonego
w Dumie, lecz wskazujacy od razu przyjecie innej postawy wobec
kataklizmu:

Morze si¢ burzy, ziemia sie wali,
Miesza si¢ niebo, powietrze,
Niech si¢ §wiat caly na nas obali,
Wzruszy nas, ale nie zetrze®*.

Mimo wczesniejszych sugestii, ze utwor ten jest tekstem barskim?®®,
wydaje si¢, ze najprawdopodobniej mamy tu do czynienia z utworem
powstatym kilka lat poZniej (w czasie kasaty) w srodowisku jezuickim.
Swiadczy o tym przede wszystkim wyrazny zwiazek z tekstem Dumy po
utraconym Zakonie [...]. Skonstruowanie wywodu w funkcji pelnego
werwy kazania narzucajgcego wzorcowg reakcje wobec przeciwnosci,

%4Cyt. wg rkps Bibl. Ossol. syg. 780/I11, s. 441, 442.

35Zostal on opublikowany w tzw. Ksiqzeczce do nabozefistwa w czasach konfederacji
barskiej ulozonej, a na obecne czasy wielce przydatnej, Paryz 1845, s. 210, a jako Piesn
konfederacji pod Barem zamieszczony w antologii tekstow barskich opracowanej przez K.
Kolbuszewskiego (Poezja barska, Krakow 1928,s.9—12, BN 1 108 — wg rkps. Bibl. TPN
w Poznaniu, nr 117). Znamienny wydaje si¢ natomiast fakt pominiecia tekstu w wydanej
ostatnio antologii, przygotowanej przez J. Maciejewskiego, Literatura barska. Antologia.
wyd. 2 zupetnie zmienione, Wroctaw 1976, BN I 108.
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wypowiedzianego do i — w imieniu spolecznosci, dla ktorej obowiazuja-
cym wzorem jest postawa Jezusa $wiadczy tez raczej o $wiadomym
nawigzaniu do wewngtrzzakonnego rygoru niz do odczué i idei, z
ktorymi utozsamiali si¢ obroncy Baru:

Niech mi wprzéd jezyk przyschnie do wargi,

Polo6z,straz. Boze, mym ustom,

Bym go miat kiedy targna¢ na skargi

Przeciwko twoim dopustom.

Ten, pod ktérego znakiem stuzymy,

Za nas si¢ JEZUS upomni,

Gdy w tych potwarzach, ktore cierpimy,
Tak bedziem jak nasz wodz skromni.

Wszak i on w swojej zamilczal sprawie,
Pragngc nie swej lecz ojca chwaly,

A ojciec za nim méwit tak zwawie,

Ze si¢ az skaly pekaly.

Warto tu tez przypomnie¢, ze porownanie zakonu do wojska
stuzacego pod znakiem Jezusa a jezuitow do Zolnierzy spotykamy dos¢
czesto w powstalej w srodowisku jezuickim poezji zwigzanej z kasata
(takze w Dumie po utraconym Zakonie | ...]) co ttumaczy¢ nalezy wlasnie
nawiazywaniem do wewnetrznej organizacji Towarzystwa Jezusowego t
utwierdzonego nia rygoru. Metaforyka tego typu, atmosfera, przywota-
ne przyklady>® oraz nakreslona w utworze sytuacja sa bardzo charakte-
rystyczne dla $rodowiska jezuickiego i lepiej odpowiadaja sytuacji
jezuitow po kasacie niz konfederatow barskich w 1768 r. Takze poziom
literacki tego napisanego strofa stanistawowska utworu®’, zaskakujacy
na tle produkcji barskiej., zdaje si¢ wskazywaé na inne srodowisko 1 nieco
pOzniejszy czas powstania tekstu. Mozna dodaé, ze w kodeksach
regkopismiennych nie spotykamy go wsrdd utwordow barskich, nie
znajdziemy go tez w rkps. BIBL. Fund. Mich. nr 295 pt. Konfederatow

SSNa uwage zasiuguje tu m.in. wskazana analogia sytuacji spolecznosci, z ktérq
utoisamia sig autor utworu i losu Jozefa wygnanego niewinnie z ojczyzny.

37Zob.rozwazaniaR. Wierzbowskiego. Z problematyki poetyckich replik Adama
Naruszewicza (1). ,,Daniel Kalwinski” — do sporéw o autorstwo wiersza i o geneze strofy
stanislawowskiej, ,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Lodzkiego. Nauki Humanistyczno-
-Spoleczne™ 1979, ser. I, z 47. s. 123, 124.
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harskich piesni i modlitwy, ktory byt podstawg opublikowanej w 1854 r.
Ksigzeczki do nabozenistwa w czasach konfederacji barskiej ulozonej [ ...].
Przyjmujac, iZ omawiany tekst wyszed! spod pidra nieznanego eks-
-jezuity — utalentowanego poety, ktory zwracal si¢ do zakonnych
wspotbraci z pobudka o wytrwanie w trudnej sytuacji, nalezy podkreslié.
ze jego pelen ducha bojowego wywdd byl tez wyrazem wiary w bardzo
niedalekie ocalenie i w interwencj¢ Boga w sprawie oddanych mu ludzi:
Gdy zawotamy: , Ratuj nas. Panie!
Giniemy, burza nas kloci”.

Wnet Jezus niby ze snu powstanie,
Burze i wiatry ukroci.

 Jeszeze dni kilka wytrzyma¢ trzeba.
Cna Betulijo $cisntona,
Doznasz, ze Judyth przybedzie z nieba
[ Holoferna pokona.
Co mowig, i dzien jeden to sprawi,
Z¢ na Jozuy wzdychanie
Stonce nie zajdzie. Bog lud swoj zbawi,
A nieprzyjaciol nie stanie.

Postawa ta zostata wzmocniona przyktadami zaczerpnigtymi 7
Pisma Swietego, jak i pewnos¢, ze kara boska dosiggnie potwarcow i
przeciwnikow. Warunkiem interwencji Boga w przywotanych w tekscie
biblijnych przyktadach bylo pokorne przyjecie Bozego wyroku. Dlatego
do siebie i do zakonnych wspolbraci obrocit nieznany jezuita wezwanie
o hart ducha i skromno$¢ w cierpieniu.

Omowione powyzej utwory byly wyrazem reakcji na kasate w
srodowisku jezuickim, postawionym wobec wydarzenia rozbijajacego
zakonng spolec7nosé¢ 1 pozbawiajacego jezuitow dotychczasowych
duchowych i materialnych podstaw egzystencji. Wyrazaty one osobiste
przezycie tego wydarzenia. ale prawie wszystkie mialy tez charakter
wypowiedzi agitacyjnych. probujacych narzuci¢ czy choc¢by zasugero-
wac okreslong wobec nicgo postawg. co zalezalo w znacznej mierze od
tego. czy uznano ten fakt za przesadzony. czy tez zywiono nadzieje jego
zmiany. Deklaracje dalszej pracy — po rozproszeniu spolecznosci
sakonnej — byly rzadkic. Pojawity si¢ one w wierszach Naruszewicza i
Piramowicza.

Ztozone w imieniu eks-jezuitow zapewnienie kontynuacji ich dziatal-
nosci pedagogicznej. pojetej jako stuzba dla kraju i krola zawierata tez
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oda Fabiana Sakowicza z 1774 r. Do Najjasniejszego Pana konwikt swoj
dla doswiadczenia postepu w naukach ¢wiczqceej sie miodzi laskawie
odwiedzajgeego [ ...}, napisana w kilka miesigcy po kasacie i ustanowie-
niu Komisji Edukacji Narodowej®®. Sakowicz podkreslal tu zaufanie
Stanistawa Augusta okazywane nauczycielom eks-jezuickim (,, Wolisz
znajome gruntu mieé rolniki [...]”). wspominal o opiece nad nimi w
trudnym okresie kasaty zakonu, z wdzigcznoscia pisal o szczodrobliwos-
ciitaskawosci krolewskiej okazywanej nauczycielom, a zachecajacej ich
do podejmowania trudow pracy dydaktyczno-wychowawczej:

Twarda to praca 1 kgs chleba krwawy,

Pelna zgryzliwych zabawka klopotow.

Nie zal ci pracy, kiedy pewna po niéj
Czeka ochloda, gdy mite zachety
Laskawych wzgledow i nieskape)j dioni
Cukrujg w trudach uprzykrzone wstrety.
Takim cig. Krolu. by¢ widzimy na si¢

W tym optakanym smutnych losow czasie.

Ten przesycony osobistymi doswiadczeniami poety utwor konczy si¢
zlozong w imieniu eks-jezuitow deklaracja:

Chetnie ten cigzar na ramiona bierzem,
Powierzonego majgc dozor tanu,
Stuzy¢ krajowi i dobremu Panu.

O gotowosci jezuitéw do kontynuowania pracy pedagogiczne) tylko
wspomniano w anonimowym Wierszu na memorial akademikow krakow-
skich podany do Komisji Narodowej na sejmie warszawskim r oku -
1774°°, przy tym w do$¢ specyficznym kontekscie antagonizmu z
Akademig Krakowska:

Dla milosci ojczyzny stodko wszystko znosic.
Gotowi oni [jezuici] uczy¢ i o nic nie prosic.

S8Tekst w ZPP 1774, 1. 10, cz. 1, s. 124 —128. Stad tez cytaty.

59K opie tego utworu oraz Responsu w rkps: BUW, Zbior Tow. Nauk. Warszawsk. nr
55/33/; Bibl. Jag. 2970, k. 77r. — v. Wg kopii w rkps Bibl. Jag. obydwa utwory oglosita M.
Chamcowna, Uniwersytet Jagiellonski w dobie Komisji Edukacji Narodowej. Szkola
Gléwna Koronna w okresie wizyty i rektoratu Hugona Kollgtaja 1777 — 1786, Wroctaw
1957, s. 54, 55. Za Chamcowny fragm. pierwszego wiersza (ww. 7 —22) przedrukowal E.
Rostworowski, Czasy saskie, [w:] Dzieje Uniwersytetu Jagiellofiskiego w latach 1364
— 1764, pod red. Lepszego, t. 1, Krakow 1964, s. 417, 418.
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Lecz, ze sa trudne z juchg krwi uczciwej sprzegi,
Zdarlszy gacie doktorskie, pojdzcie do siermiggi.

Niechaj torem zwyczajnym przyrodzenie chodzi
I kazdy czlek 1o robi, do czego sig rodzi®®.

Eks-jezuici sa tu przeciwstawieni akademikom krakowskim, bo
zaréwno ten utwor, pisany z pewng wprawg literackg prawdopodobnie
przez eks-jezuitg lub wychowanka szkoly jezuickiej, jak 1 odznaczajacy
si¢ formalnym prymitywizmem Respons akademikow krakowskich sa
przede wszystkim swiadectwem konfliktu migdzy Akademia Krakow-
ska a eks-jezuitami w pierwszych miesiacach istnienia Komisji Edukacji
Narodowej. Jak wiadomo, konflikt ten siggal czasow odleglych, w
ostatnich za$ latach istnienia zakonu ujawnit si¢ w ostrych formach
podczas staran jezuitow o utworzenie Akadernii Lwowskiej (cieckawym
oswietleniem tej sprawy byl m.in. wiersz Jezuici Patres, Akademia
Krakowska Matka®'). Po skasowaniu Towarzystwa Jezusowego i
utworzeniu Komisji Edukacyjnej Akademia Krakowska wystapila z
memorialem, w ktorym ofiarowywata swe ustugi na miejsce zniesionego
zakonu®?, Proponowala w nim m.in., by Komisja Edukacyjna uzyla do
pracy pedagogicznej eks-jezuitow, poddawszy ich jednak pod jej
zwierzchnictwo.

Wiersz na memorial akademikow krakowskich [..] byl wyrazem
oburzenia na ten projekt, a takze echem §wiezych jeszcze zatargéw oraz
$wiadectwem uprzedzen stanowych wobec akademikdéw — nie czgsto
legitymujacych si¢ pochodzeniem szlacheckim. Respons akademikow
krakowskich o$miesza to przekonanie o wyzszosci eks-jezuitow oparte
na ,lepszym” pochodzeniu spolecznym, jednoczes$nie za$ ukazuje, ze
akademicy krakowscy uzalezniali swoj rozwdj od polepszenia sytuacji
materialnej Almae Matris:

Chlopami nas nazywasz, i ty nie kobieta,
Jak panow, tak i chlopow jedna matka Ewa,
Z zebra Adamowego urodzona Zona,

Ktora nas na $wiat wszystkich data z swego lona.
Nie bylo na poczatku $wiata ni orderow,

89Cyt. wg rkps Bibl. Jag. 2970, k. 77 r.
$1Qdpisy utworu m.in. w rkps: Bibl. Ossol. 691, Bibl. Jag. 6899, MNKr. 81 (Czapsk.).
%2M. Chamcoéwna, op. cit., s. 51.
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Ani Zlotego Runa Perskich Kawaleréw,
Pan Bog nas z raju wygnal zastoniwszy brzuchy
Zdartymi od aniolow z barana kozuchy,

[ ]
Niech tylko da pienigdzy Ojczyzna kochana,
Bedzie Akademija nasza zawotlana,

I teraz i po wszystkie wieki wiekéw amen!

A ty bedziesz na wieki gtupim koczkodanem®?.

Warto zreszta dodac, ze w pierwszych latach po powstaniu Komisji
Edukacyjnej nadzieje na podniesienie z upadku Akademii Krakowskiej
byly bardzo nikle. Zadecydowalo o tym wiele wzgledow, m.in. takze
uprzedzenia i ograniczenia stanowe cztonkéw Komisji®*.

Ten incydent wierszopisarski traktowaé mozna jako relikt zastarza-
tego konfliktu migdzy jezuitami a znajdujaca si¢ wciaz jeszcze w upadku
Akademia Krakowska. stwierdzamy jednak raz jeszcze, ze deklaracje
dalszej — po kasacie — pracy publicznej, formulowane wyraznie jako
oswiadczenia eks-jezuitow sa rzadkie. Nikng one wobec przewazajacego
w utworach jezuickich nastroju smutku, przygnebienia i zalu, a takze
wobec licznych glosdw wyrazajacych ufnos¢ w opieke boska, ktora tylko
w wierszu J. K. Kossakowskiego ma pomoc w ulozeniu dalszego zycia
juz poza zakonem, gdzie indziej za§ — wzmaga¢ wiar¢ w przywrocenie
Towarzystwa. Brak tych deklaracji nie moze specjalnie dziwi¢ wobec
dominujgcego wsrod jezuitow nastroju goryczy z powodu zniesienia
zakonu jako niepozytecznego t niepotrzebnego. Niektore utwory sygna-
lizuja tez trudnosci, z jakimi borykali si¢ jezuici ustalajac swoj byt na
nowo, a przynajmniej sg $wiadectwem obaw i lgkow, z jakimi wkraczali
W nowe zycie.

W wierszu Przy odmianie stroju na ksiedza $wieckiego Naruszewicz
tylko na poly zartobliwie sygnalizuje swa sytuacj¢ materialng jako
,kaplana chudego”, u ktérego ,czysto jest w worku, w skrzynce i
kobieli”®%, Zupehie inaczej przedstawia swe polozenie materialne po
kasacie zakonu w wierszu Suplika, opublikowanym w, Zabawach

83Cyt. wg rkps Bibl. Jag. 2970, k. 77 v.

$4Por. H. Barycz, Zagadnienia uniwersyteckie w epoce Oswiecenia, ,,Pamigtnik V11
Powszechnego Zjazdu Historykdw Polskich we Wroclawiu”, Warszawa 1948.

®50dpisy wiersza m.in. w rkps: Bibl. §1. 282 I1I i Bibl. Jag. 6899. Pierwodruk: J. W.
Gomulicki, ., Nowe Ksiazki” 1958, nr 22.
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Przyjemnych i Pozytecznych” w pierwszej potowie listopada 1773 r.%®
Poeta przypomina tu swa wczesniejsza prace z czasOw przynaleznosci
do zakonu, stwierdza, Zze daje mu ona poczucie uzytecznosci i pewnosci.
Przeraza go jednak mys$l o starosci, kiedy nie bedzie miat dosé sit do
dalszej pracy (,Juz wiek stargany [..] / Przyjdzie na blgdna puscié
poniewierkeg, / Lub dysze¢ w kacie miedzy inwalidy”), prosi wigc
Stanistawa Augusta o opieke:

Bez chleba kesa, bez roli zagonu

Wstyd mi, lecz musze dolg ma otwierag,

Uzal sig, Krolu, z wysokiego tronu,

A nie daj w glodnej staroéci umierad®”’.

W tym osobistym wierszu przedstawiajacym — by¢ moze z pewnym
przejaskrawieniem — sytuacj¢ materialna poety i jego obawy przed
niepewna przyszloscia, zastuguje na uwage pelna goryczy strofa sygnali-
zujaca drazliwy, a nie zalatwiony problem roli spotecznej i wynagrodze-
nia pracy literatow, jako reprezentant ktorych Naruszewicz wystepuje.
Do tej pory, wskazuje w Suplice, takze jako poeta byl pracowitym
czlowiekiem spolecznosci zakonnej; teraz pozostata mu juz tylko jedna
rola spoleczna: poety (ale nie zakonnika) liczacego na mecenat krolew-
ski. Dlatego tez pisze:

Niech pod twym berfem nie bed¢ przyktadem,
Co $wiat o naszych literach plecie:

Kladg cytrynki na stot przed obiadem,

A gdy wycisng sok, rzuca na Smiecie.

Wazki problem sytuacji literatow poruszal Naruszewicz juz w
Chudym literacie i — dobitnie — w Suplice poetoéw do Apollina®®.0 jego
zywotnosci 1 ostrosci $wiadczyly pojawiajace si¢ przez caly okres
Oswiecenia skargi pisarzy na niedol¢ przemieniajace si¢ nieraz w

%¢T. 8, cz. 2, 5. 298 — 300. Datowanie publikacji na podstawie daty wydania tej cz¢sci
tomu czasopisma (E. Aleksandrowska, ,Zabawy Przyjemne i Pozyteczne” {..],s. 11)
i pozycji utworu w tomie. Suplike wydano tez w druku ulotnym b.m. (1773).

$"Fragm. utworu cyt. wg tekstu ogloszonego w ZPP.

%80bydwa utwory w konfrontacji z innymi wypowiedziami tego typu oméwita A.
Aleksandrowicz, Tworczosé satyryczna Adama Naruszewicza, Wroctaw 1961, s. 214
—223.
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oskarzenie spoleczenstwa®®. Ten aspekt sprawy, tak wazny np. w
Chudym literacie, w tym utworze Naruszewicza odgrywa mniejsza rolg,
co wynika z charakteru tego wystapienia (okreslonego w badaniach
m.in. jako ,,podanie o emeryturg”’?). Ulubiony poeta krolewski niedtu-
go po kasacie (m.in. dzigki wstawiennictwu A. Tyzenhauza’') otrzymat
probostwo niemenczynskie i nieco pdzniej dwie altarie w Oniksztach.
Jeszcze przed uplywem roku od kasaty zostal (za staraniem krola)
mianowany przez Klemensa XIV protonotariuszem apostolskim z
prawem noszenia infuly, a juz 1 wrze$nia 1774 r. biskup smolenski G.
Wodzinski powolal go na swego koadiutora’2.

Oprocz Naruszewicza wzgledow krola doswiadezyli w tym okresie i
inni jezuici, m.in. Karol Wyrwicz, Marcin Poczobut Odlanicki, Jozef
Rogalinski, Stefan Luskina’3. Znalazt si¢ wérod nich takze Franciszek
Bohomolec, publicysta, poeta, komediopisarz, a od 1762 1. prefekt
warszawskiej drukarni jezuickiej. Po kasacie zakonu, gdy drukarnig
przemianowano na Drukarni¢ Nadworna JK Mci, Bohomolec zostat jej
dozywotnim dyrektorem i posiadaczem. Krol spetnit w ten sposob
prosbe pisarza wyrazona w jego liscie pisanym 10 wrzesnia 1773 r., a
wigc w dniu, w ktorym sprawa kasaty stata si¢ przedmiotem obrad sejmu
rozbiorowego. Uderzajaca jest zbiezno$¢ toku wywodu 1 wymowy tego
listu z wymowa Supliki Naruszewicza. Znajdziemy tu tez przypomnienie
dawnych uzytecznych prac i zastug, obawe przed niepewna przysztoscia
oraz prosbe o laskawo$¢ i opiekg (m.n.. ,Dopraszam si¢ tej laski
panskiej szczegdlnie dlatego, abym reszty dni moich nie skonczyl w
szpitalu”’%).

$9Problem ten omawia R. K aleta, Miejsce i spoleczna funkcja literatow w okresie
Oswiecenia, [w:] Problemy literatury polskiej okresu O$wiecenia, red. Z. Golinski, Wroclaw
1973, s. 5—47.

70Zob. ). W. Gomulicki, [w:] A. Naruszewicz, Lryki wybrane, Wybral i
wstepem poprzedzil ..., Warszawa 1964, s. 20.

71Zob. A. Naruszewicz, Korespondencja, 1762 —1796. Z papieréw po Ludwiku
Bernackim uzup., oprac. i wyd. J. Platt pod red. T. Mikulskiego, Wroctaw 1959, s. 23.

"2R. Kaleta, Na przedpolu , Monachomachii”. Rozwazania na temat autorstwa i
genezy ,Daniela Kalwinskiego”, [w:] Oswieceni i sentymentalni. Studia nad literaturq i
zyciem w Polsce w okresie trzech rozbioréw, Wroclaw 1971, s. 82.

3Tamze, s. 106.

74Cyt. wg tekstu opublikowanego przez L. Bernackiego, Drobiazgi literackie z czaséw
Stanislawa Augusta, Pamigtnik Literacki” 1928, s. 601. Jest to przedruk tekstu
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Obydwie te wypowiedzi to interesujacy dokument Owczesnych
nastrojéw i obaw jezuitoéw stojacych blisko krola, bedacych aktywnymi
wykonawcami jego polityki kulturalnej. Tym bardziej nie powinny
dziwi¢ rozpaczliwe akcenty w utworach innych jezuitéw, a takze i to, ze
jedyna szansg ratunku upatrywali czastokro¢ w ocaleniu Towarzystwa.

Stanistaw August mogl w tym trudnym okresie dopomoc bezposred-
nio tylko niektérym. Inni musieli podejmowac decyzje o swym dalszym
losie z wigkszym ryzykiem. Szeregowi czlonkowie Towarzystwa znajdo-
wali nieraz oparcie u tych, ktorymi zaopiekowat si¢ krol. Swiadczy o tym
m.in. opublikowany w , Zabawach Przyjemnych i PoZytecznych” w
potowie lutego 1775 r. Wiersz [ ... ]ksiedzu Franciszkowi Bohomolcowi [ ..]
w dzien dorocznych imienin jego [...]"°, ktory okazuje si¢ napisanym w
imieniu wielu eks-jezuitéw podzigkowaniem za pomoc i opiekg, jaka
okazal im w czasie ,,zawichrzonej wrzawy”’ poeta.

Tak sprawie kasaty Towarzystwa Jezusowego, najezonej licznymi
drazliwosciami politycznymi 1 ekonomicznymi towarzyszyly wiersze o
akcentach osobistych, sygnalizujace rozterki i1 ktopoty w srodowisku
eks-jezuickim, w ktorym — niestety — tylko czgs¢ bylych zakonnikow
znajdowatla nowe miejsce w zyciu kraju. Dazac do zachowania potencja-
tu intelek tualnego jezuitéw dla stuzby krajowi, Polska nie réznila si¢ od
krajow sasiednich. Kwestie zwigzane z kasata zalatwiono u nas jednak,
glownie ze wzgledu na stabos¢ wladzy kroélewskiej, na forum sejmu,
kompromisowo. Efektem tego kompromisu bylo powstanie Komisji
Edukacji Narodowej, ale w jego cieniu doszlo tez do skandalicznego
zawlaszczenia dobr pojezuickich przez wptywowe koterie. Kompromis
wigc nie byl catkiem zdrowy, Rzeczpospolita nie zyskala na kasacie tyle,
ile by mogta, a stabo$¢ wladzy wykonawczej sprawita, Ze nie wszystkich
eks-jezuitow podporzadkowano pdzniej reformatorskiej polityce pan-
stwa. Wydaje sig, ze poezja polityczna czaséw sejmu delegacyjnego
pozwala nieco glgbiej wnikna¢ w t¢ potowiczno$¢ decyzji kasacyjnych w
Polsce.

ogloszonego po raz pierwszy przez W. Wistockiego (,, Przewodnik Bibliograficzny” 1883, s.
146, 147).

75T. 11, ¢z 1, 5. 78 — 80. Datowanie publikacji na podstawie pozycji utworu w tomie i
daty wydania tej czgsci tomu (E. Aleksandrowska, op. cit,, s. 15).



